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"Un voyage mouvemente"

C. Vokabular

Niveau A1l

Franz.

alors

un voyage
bien

mais

un peu

pourquoi
arriver

A

tot

un taxi

aussi

aller a

attendre

une heure

dormir
I'avion (m)
beaucoup
travailler
apres

lire

un mail

trouver

un hotel

Phonetik

[aloK]

[€ vwajaz]
[bj€]

[me]

[€ po]

[puskwa]
[abive]
[to]

[€ taksi]

[osi]

[ale a]

[atddH]

[yn ceK]

[dosmik]
[lavj3]
[boku]
[tsavaje]
[apiE]
[lis]

[€ maijl]

[tsuve]

[€ notel]

Deutsch

also, und

eine Reise
gut

aber

ein bisschen

warum
ankommen
frah

ein Taxi

auch

gehen zu, fahren

Zu

warten

eine Stunde

schlafen

das Flugzeug

viel

arbeiten

nach, danach

lesen

eine E-Mail

finden

ein Hotel

Exemple

Alors, ce voyage?

le voyage au Japon
C'était bien.

C'était bien, mais un peu
long.

un peu mouvemente.

Pourquoi ?

J'ai voulu arriver trés tot.

J'ai voulu arriver trés tot.

un probleme de
réservation de taxi

Oui, et Alain aussi.

Je vais a l'aéroport.

Nous avons attendu une
heure.

Nous avons attendu une
heure.

Vous avez pu dormir ?
dormir dans l'avion
pas beaucoup

On a dd travailler.
Apres, j'ai lu.

Apreés, j'ai lu.

J'ai répondu a quelques
mails.

trouver un hotel

trouver I'hotel
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Beispiel

Und, wie war die Reise
nach Japan?

die Reise nach Japan
Es war gut.

Es war gut, aber etwas
lang.

etwas turbulent/hektisch/
bewegend.

Warum?
Ich wollte ankommen.

Ich wollte sehr frih
ankommen.

ein Problem mit der
Taxireservierung

Ja, und Alain auch.

Ich fahre zum Flughafen.

Wir haben eine Stunde
gewartet.

Wir haben eine Stunde
gewartet.

Konntet ihr schlafen?

im Flugzeug schlafen
nicht viel

Wir mussten arbeiten.
Danach habe ich gelesen.
Danach habe ich gelesen.

Ich habe auf ein paar E-
Mails geantwortet.

ein Hotel finden

das Hotel finden



Franz.

perdre

la ville

voir

diner

un restaurant

bien sdr

boire

une nouvelle

entendre
savoir

ce matin

une maison
je crois

partir

le mois

Phonetik
[pesdy]

[la vil]

[vwasi]
[dine]

[€ sestord]

[bj& syH]

[bwas]

[yn nuvel]

[Gtadk]
[savwai]

[so matg]

[yn mez3]
[30 kswa]

[pastik]

[le mwal]

Deutsch

verlieren

die Stadt

sehen

zu Abend essen

ein Restaurant

natlrlich

trinken

eine Neuigkeit

horen
wissen

heute Morgen

ein Haus
ich glaube

abreisen,
weggehen

der Monat

Exemple

J'ai perdu mon agenda.

voir un peu la ville

tu as vu Yoshiko ?

J'ai pu diner avec elle.

dans un restaurant
japonais

Bien sdr, vous avez bu du
sake.

Vous n'avez rien bu?

Tu as entendu la
nouvelle?

Tu as entendu ?
Oui, je sais.

J'ai recu un mail ce matin.

Elle a vendu sa maison.
Je ne le crois pas.

Elle va partir en Suede.

le mois prochain
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Beispiel

Ich habe meinen
Kalender verloren.

ein bisschen von der
Stadt sehen

hast du Yoshiko gesehen?

Ich konnte mit ihr zu
Abend essen.

in einem japanischen
Restaurant

Naturlich habt ihr Sake
getrunken.

Habt ihr nichts
getrunken?

Hast du die Neuigkeit
gehort?

Hast du gehort?
Ja, ich weils.

Ich habe heute Morgen
eine E-Mail bekommen.

Sie hat ihr Haus verkauft.
Ich glaube das nicht.

Sie wird nach Schweden
abreisen.

nachsten Monat



